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- - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Закреп
ленная

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
Экспер
тное

Часов
в з.е.

Экспер
тное

Конт.
раб.

СР ИКР
Конт
роль

Лек Лаб Пр КСР СР ИКР
Конт
роль

Лек Лаб Пр КСР СР ИКР
Конт
роль

Лек Лаб Пр КСР СР ИКР
Конт
роль

Лек Лаб Пр КСР СР ИКР
Конт
роль

Код

Блок 1.Дисциплины (модули) 87 3132 974.6 1871.8 4.6 285.6 56 14 210 18 529.4 1.5 107.1 20 70 140 21 468.4 1.2 71.4 14 98 168 26 593.4 1.2 71.4 80 24 11 280.6 0.7 35.7

Обязательная часть 57 2052 614.9 1187.2 2.9 249.9 42 14 70 9 260.8 0.8 71.4 20 30 100 15 338.8 0.8 71.4 14 98 126 23 494.6 1 71.4 48 3 93 0.3 35.7

+ Б1.О.01
Функциональные и формальные модели в
естественном языке

1 5 36 180 45.3 99 0.3 35.7 14 28 3 99 0.3 35.7 163

+ Б1.О.02 Программирование (язык Python) 1 5 36 180 45.3 99 0.3 35.7 14 14 14 3 99 0.3 35.7 19

+ Б1.О.03 Методология научных исследований 1 3 36 108 45.2 62.8 0.2 14 28 3 62.8 0.2 163

+ Б1.О.04 Компьютерная лингвистика 2 6 36 216 46.3 134 0.3 35.7 10 20 10 6 134 0.3 35.7 163

+ Б1.О.05 Технологии интеллектуального анализа текстов 2 4 36 144 33.3 75 0.3 35.7 10 10 10 3 75 0.3 35.7 19

+ Б1.О.06 Адаптация и транскодирование текстов 3 5 36 180 61.2 118.8 0.2 14 28 14 5 118.8 0.2 163

+ Б1.О.07 Лаборатория обработки естественного языка 3 6 36 216 75.3 105 0.3 35.7 70 5 105 0.3 35.7 163

+ Б1.О.08
Мастерская проектирования веб-сервисов
лингвистических ресурсов

4 5 36 180 51.3 93 0.3 35.7 48 3 93 0.3 35.7 163

+ Б1.О.09
Межкультурная коммуникация на иностранном
языке

3 2 12 36 432 147.5 248.8 0.5 35.7 80 6 129.8 0.2 56 5 119 0.3 35.7 163

+ Б1.О.10 Практикум по экспериментальной лингвистике 3 6 36 216 64.2 151.8 0.2 56 8 151.8 0.2 163

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 30 1080 359.7 684.6 1.7 35.7 14 140 9 268.6 0.7 35.7 40 40 6 129.6 0.4 42 3 98.8 0.2 32 24 8 187.6 0.4

+ Б1.В.01 Упрощенная переводческая скоропись 2 3 36 108 43.2 64.8 0.2 40 3 64.8 0.2 163

+ Б1.В.02 Романо-германская антропология 1 5 36 180 45.3 99 0.3 35.7 14 28 3 99 0.3 35.7 163

+ Б1.В.03
Лаборатория цифровых лингвистических баз
данных

2 3 36 108 43.2 64.8 0.2 40 3 64.8 0.2 163

+ Б1.В.04
Профессионально-ориентированный
письменный перевод

1 4 36 144 59.2 84.8 0.2 56 3 84.8 0.2 163

+ Б1.В.05
Профессионально-ориентированный устный
перевод

1 4 36 144 59.2 84.8 0.2 56 3 84.8 0.2 163

+ Б1.В.06
Мастерская автоматизации перевода,
управления проектами и контроля качества

4 4 36 144 37.2 106.8 0.2 32 5 106.8 0.2 163

+ Б1.В.07 Синхронный перевод 3 4 36 144 45.2 98.8 0.2 42 3 98.8 0.2 163

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 4 3 108 27.2 80.8 0.2 24 3 80.8 0.2

+ Б1.В.ДВ.01.01
Интегративные романо-германские
исследования

4 3 36 108 27.2 80.8 0.2 24 3 80.8 0.2 163

- Б1.В.ДВ.01.02
Современные лингвистические парадигмы в
романо-германских исследованиях

4 3 36 108 27.2 80.8 0.2 24 3 80.8 0.2 163

Блок 2.Практика 24 864 13 851 1 4 211.6 0.4 8 207.8 0.2 107.8 0.2 323.8 0.2

Обязательная часть 15 540 12.8 527.2 0.8 4 211.6 0.4 8 207.8 0.2 107.8 0.2

+ Б2.О.01 Учебная практика 112 12 432 12.6 419.4 0.6 4 211.6 0.4 8 207.8 0.2

+ Б2.О.01.01(У) Консультационная практика 1 3 36 108 0.2 107.8 0.2 107.8 0.2 163

+ Б2.О.01.02(Н) Научно-исследовательская работа (часть 1) 12 9 36 324 12.4 311.6 0.4 4 103.8 0.2 8 207.8 0.2 163

+ Б2.О.02 Производственная практика 3 3 108 0.2 107.8 0.2 107.8 0.2

+ Б2.О.02.01(Н) Научно-исследовательская работа (часть 2) 3 3 36 108 0.2 107.8 0.2 107.8 0.2 163

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 9 324 0.2 323.8 0.2 323.8 0.2

+ Б2.В.01 Производственная практика 4 9 324 0.2 323.8 0.2 323.8 0.2

+ Б2.В.01.01(П)
Технологическая (проектно-технологическая)
практика

4 9 36 324 0.2 323.8 0.2 323.8 0.2 163

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 324 0.25 323.75 0.25 323.75 0.25

+ Б3.01(Д)
Выполнение, подготовка к процедуре защиты и
защита выпускной квалификационной работы

4 9 36 324 0.25 323.75 0.25 323.75 0.25 163

ФТД.Факультативные дисциплины 11 396 165.8 230.2 0.8 16 16 2 37.8 0.2 16 64 3 132.6 0.4 48 59.8 0.2

+ ФТД.01 Социальный маркетинг 1 2 36 72 34.2 37.8 0.2 16 16 2 37.8 0.2 7

+ ФТД.02
Бизнес-модели социального
предпринимательства

2 3 36 108 35.2 72.8 0.2 16 16 3 72.8 0.2 7

+ ФТД.03
Русский язык как иностранный в
профессиональной деятельности

23 6 36 216 96.4 119.6 0.4 48 59.8 0.2 48 59.8 0.2 39

План Учебный план магистратуры '450402МЦТ_163_1-23.plx', код направления 45.04.02, направленность (профиль) : Цифровые технологии в романо-германских исследованиях, год начала подготовки 2023


